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Hacienda y Crédito Piblico

“Ne 77
.. EI Presidente de la Repiibliea,
Acuerda:

UNICO:—Aprobar en todas y cada una
de sus partes el Contrato de Emprésti-
to suserito en Washington, Distrito de
Columbia, Kstados Unidos de América, el
28 de Octubre de 1951, por la cantidad de
QUINIENTOS CINCUENTA MIL DOLA-

L RES (US$550,000.00), entre el Doctor

Guillermo Sevilla Sacasa, en representa-

.¢ién del Gobierno de Nicaragua, y el Se-

iior Rgbert L. Garner, por el Banco In-
ternacional de Reconstruceién y Fomento,

B Cuyo producto serd destinade cxclusiva-
- Mente a fa atencién de los gastos que cnf

Woneda extranjera ocasione la construc-

(t6n en la ciudad de Managua, de una

D}{mta para almacenamiento y conserva-
tion de granos.

hJ Id . .
M(zomumquese. — Casa Presidencial. —
nagua, D. N, Noviembre quince de

Repiiblica, .. (f) Raf. A. Huezo. —Minis-

tro de Iistado en ¢l Despacho de Hacienda |g

¥ Crédito Piblice.”

Contrato de Préstamo — Préstamo Niime-
10 58 — Nicuragua,

PROYECTO DE SILOS ENTRE LA RE-
PUBLICA DE NICARAGUA Y EIL BAN-
CO INTERNACIONAL DE RECONS-
TRUCCION Y FOMENTO

Fechado: Octubre 29, 1951,

Contrato de Préstamo

CONTRATO, fechado el 29 de Octubre
de 1951, enlre la Repiiblica de Nicaragua
(que en adelante se llamari el Prestata-
rio) y ¢l Banco Infernacional de Recons-
Lruceion y Fomento, (que en adelnnte se

Namara ¢l Baneo).
Articulo I

Reglamento de Préslamos

Seceion 1.01.--Las partes contratantes
aceptan todas las disposiciones  del Re-
glamento de Préstamos N 3 del Banco
fechado el 6 de Diciembre de 1950, mo-
dificado por el Anexo 3 de este Contrato
(tal Reglamento de Préstamos 1\"9 3 con
su modificacion, en adelante sera llama-
do Reglamento de Préstamos}, con I
misma validez y eficacia que S estuvie-
ran integramente consignadas en este

mismo Contrato.
Articulo I
Definicion Especial
geceion 2.01.—Donde quiera que se ¢1n-
plee en csle Contrato la palabra Agencit,
gignificard cualquier Agencia 0 dependeli-
cia del Prestatario o de alguna subdivi-

i0 it i incluird cual-
gion politica del mismo e incl
quierpglstituci('m u organizacion ?ue 51(:18:
[n-opiedad o esté controlada dirccta (:. in-
directamente por ell ’!t"rest;t;a:'lgszl g)oo ar
ivision politica ae ) €
ur 800 ! og sean manejadas

operaciones de tag conl
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principalmente en el interés de o por cuen-
ta del Prestatario o alguns subdivision

Articulo 1T
Del Préstamo

Seccién 3.01.—El Banco conviene en dar
prestada al Prestatario, en los términos
"y condiciones establecidos en este Con-
trato, la suma de QUINIENTOS CIN-
CUENTA MIL DOLARES . . . . . . .
(US$550,000.00) o su equivalente en otras
monedas.
Seccién 3.02.—El Banco abririd en sus
libros una cuenta de Préstamo con el ru-
bro del Prestatario y acreditard a dicha
cuenta el monto del Préstamo. El monto
del Préstamo puede ser retirado de la
Cuenta de Préstamo, como se convenga,
sujeto a los derechos de cancelacién y de
suspensién consighados en el Reglamen-
to de Préstamo.
Seecién 3.03.—El Prestatario pagara al
Banco una prima o ecargo por compromi-
so al tipo de tres cuartos del uno por cien-
to (8/4 del 1%) por afio sobre el monto
no usado del prineipal del préstamo.com-
putado periédicamente.

Seccion 3.04—K1 Prestatario pagard
periodicamente intereses a razén de cua-
tro y tres octavos por ciento (4—-3/8%)
anuales sobre el monto retirado del prin-
cipal del préstamo.

Beceitn 3.05,—Los cargos por intereges
o por compromisos seran pagaderos se-
mestralmente el 15 de Marzo y el 15 de
Septiembre de cada afio.

Seccion 3.06.—El Prestatario pagara el
principal del Préstamo de conformidad
con la tabla de amortizacién establecida
en el Anexo N1 de este Contrato.

Articulo IV

. Uso del Préstamo

Seccién 4.01.—El Prestatario se obliga
a que el producto del Préstamo se apli-
que exclusivamente a la adguisicién de
los artieulos que se necesitaran para lle-
ver a término el Proyecto como estd des-
crito en el Anexo N° 2 de este Contrato.
Los articulos especificos que seran ad-
quiridos con el producte del Préstamo se
determinarin por Contrato entre el Pres-
tatario y el Banco, y Ia lista de tales ar-
ticulos podra ser modificada periddica-
mente por convenio enire ambos.

Seccidén 4.02.—FEl Prestatario se obliga
a que todos los articules comprados con
el producto de este préstamo, serin usa-
dos en su territorio exclusivamente para
Hevar a cabo tal Proyecto.

Artictlo V
De los Bonos
Seccion 5.01.—El Prestatario emitira

‘| yecto y el empleo final de tales articglos,]

monto principal del Préstamo, coma”
establece en la Reglamentacion del prsr.
tamo. . 5‘3:_

Seccidn 5.02.—El] Ministro de Hacieng
y Crédito Publico del Prestatario ¥ }a;
persona o personas gue se nombren:?-‘-"é;
escrito, se designan como representa'ﬁt T
autorizados del Prestatario para log fines
de la Seccion 6.12 del Reglamento de Prac.
tamo, '

™ S

Articulo VI

Estipulaciones Especiales -
Seceién 6.01. (a)—El Prestatario
obliga a que e! Proyecto sea Hevado 8 cp.
bo con la debida actividad y eficienpiy g
ajus_tépdose a las practicas sanas de 18 .-
genieria. Y
b)—El Prestatario se obliga 2 sum;
trar al Banco tan pronto como estén L'
tos, los planos y especificaciones del Pry, -
yecto, ¥ cualesquiera modificaciones ‘gia: .
tanciales porteriores que se hagan,
¢)—El Prestatario conceders al Baneg.
toda oportunidad razonable para inspec.”
cionar el Proyecto y cualguiera y todog'
log articulos pagados con los productos?
del Préstamo y todos los registros y 'do.”
cumentos pertinentes y proporcionarg g’
Banco toda la informacién que le solicl. ]
te razonablemente en relacién con el Prow..

o BB S e Pl o R o ML + B St TR e I B - B

by bt

Seccion 6.02.—El Prestatario martens i
dra o se obliga a mantener los librog 4
cuentas y registros adecuados para iden-
tificar log articulos comprados con el pro- -
ducto del Préstamo; a demostrar el uso
final de los mismos en el Proyecto; a lle-
var un registro del desarrollo de los tra-
bajos que reflejen las operaciones y tran-
sacciones del Prestatario en relacién con .
el Proyecto. L

Seccién 6.03. (a)—Fl Prestatario v e
Baneo cooperarin ampliamente para ase-
gurar que se cumplan los propdsitos del
Préstamo. A este efecto, cada uno de ellos
proveerd al otro de toda la informacién
pertinente que sea solicitada con relacitn
al “status” general del Préstamo. Por'
parte del Prestatario tal informacién in-.
cluird informacion respeeto a las condi-v;
ciones econdémicas y financieras en su te<
rritorio y la posicién del Prestatario en 8il
Balanza Internacional de Pagos. v

b)—El Prestatario y el Banco camblas’"
ran puntos de vista periédicamente POf.
medio de sus representantes con relacion:
a Ios asuntos concernientes a los fines del’
Préstamo y al mantenimiento de su S8l
vicio; y el Prestatario informari inmé
diatamente al Banco de cualquier congs?y
cién que estorbe, o amensace estorbal ] :
ejecucion de los fines del Préstamo ©

oM DM Ewe o, In

F I = ]

e R ol = oy B2 N IR~ B o B = R =T

ot o

y entregari Bonos gque representen el

o

mantenimiento de su servicio.

0
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" e} —El Prestatario conceders toda opor-
tunidad razonable a los representantes
gereditados del Banco para visitar cual-
guier parte del territorio del Prestatario
para lof fines relacionados con el Prés-
F{amo. '

- Seccién 6.04.—Es la intencién recipro-
ca del Prestatario y del Banco que nin-
guna otra deuda externa tendra preferen-
cia sobre este Préstamo como consecuen-
cia de un gravamen posterior en bienes
gel Gobierno. A este propésito, el Presta-
tario se obliga—a menos que el Banco lo
‘consienta expresamente—a, que si se cons-
tituye alglin gravamen sobre cualquiera
de sus bienes, dados'en garantia por alguna
otra deuda externa, tal gravamen se consi-

tizar el pago del principal, intereses y
otros gastos de este Préstamo y sus Bo-
pos, ¥ que en la constitucion de tal gra-
jvamen, se hard expresa indicacién al res-
‘pecto; siendo entendido sin émbargo que
las anteriores estipulaciones no se aplica-
Frin a: _ '
i i)—A gravdmenes que se constituyan
sobre cualquier propiedad en el momento
de su compra, linicamente como garantia
Ipara el pago del precio de compra de tal
propiedad;
e ii)—A gravimenes sobre articulos co-
imerciales para garantizar deuda con ven-
‘cimiento no mas de un afio de la fecha
en que se contrajo y para ser pagada con
‘¢l producto de la venta de tales articulos
comercialés: o
- Iii)—A gravamenes constituidos para
garantizar deuda contraida en el movi-
‘miento ordinario de los negocios banea-
Tios y con vencimiento a no més de un
afio de la fecha en que se contrajo.
Seccién 6.05.—El principal, intereses y
demas eargos sobre el Préstamo ¥y dos Bo-
nos serd pagado sin deduceién y libre de
tualquier impuesto establecido por el
Prestatario o por cualquier autoridad fa-
cultada para establecer impuestos, y libre
de todas las restricciones del Prestatario,
Subdivisiones politicas o cualquier Agen-
tia. Las disposiciones anteriores de esta
Seccién no se apliearan a impuestos sobre
Pago de cualquier Bono a un tenedor de
Jos mismos que no sea el Banco, cuando tal
‘Bono sea poseido en beneficio propio por
Ung persona o corporacién residente en el
territorio del Prestatario. El Contrato de
Préstamo y los Bonos estaran exentos de
todo impuesto, establecido por el Presta-
tario o por cualquier autoridad del mismo.
- Seccion 6.06.—FE Prestatario garantiza-
¥4 al Banco que se han hecho arreglos
-4decuados para asegurar los articulos fi-
_ Naneiados con el producto del Préstamo,
£FI Contra riesgos incidentales a su compra e
S importacion al territorio del Prestatario.

 derard aplicado “ipso-facto”, para garan-

Seccién 6.07.—FEl Prestatario suminis-
trard en su propia moneda, los fondos
necesarios para llevar a cabo el Proyecto,
haciendo uso de las sumas coleetadas por
Recargos Cambiarios a que se refiere la
ley del Prestatario fechada el 9 de No-
viembre de 1850, que lleva por titulo LEY
REGULADORA DE CAMBIOS INTER-
NACIONALES. ) '

Seccién 6.08.—Los fondos del Presta-
tario a que se hace referencia en la Sec-
cién 6.07, serén depositados en una cuen-
ta que serd abierta por el Prestatario en
el Banco Nacional de Nicaragua y seran
invertidos Ginicamente con el objeto de ha-
eer fréente a los gastos requeridos por el
Proyecto. El Prestatario fendra disponi-
ble en todo tiempo una cantidad acumula-
da satisfactoria al Banco, suficiente para
llenar los gastos estimados para el Pro-
yecto, pagaderos en tal moneda durante el
préximo periodo de seis meses.

Seeccién 6.09,—El Prestatario manten-
dra o haré mantener la planta, equipos y
propiedad incluida en el Proyecto y de
cuando en cuando hacer, o hacer ejecutar
todas las renovaciones y reparaciones ne-
cesarias del mismo, todo de acuerdo con
las normas puras de ingenieria.

Articulo VO
Derechos del Banco en Caso de
Incumplimiento
Seccidn 7.01.—8i llegare a ocurrir cual-
quiera ‘de los casos previstos en las clau-
sulas (a) o (b) de la Seccién 5.02 del Re-
glamento de Préstamos y esa situacién
se prolongare por un periodo de 30 dias;
o sl ocurriere cualguier easo previsto en el
ordinal {c) de la misma Seceidn 5.02 del
Reglamento de Préstamos, y tal situacién
se prolongare durante un lapso de 60
dias después de que el Banco notifigue de

ello al Prestatario, ‘el Banco podri, a su

opeidn, en cualquier tiempo de la dura-
cién de esa circunstancia, declarar venci-
do e inmediatamente exigible el principal
del Préstamo y de todos los Bonos que se
encuentren vigentes, y al hacer tal decla~
racion, dicho principal se considerara
vencido ¥ pagadero inmediatamente, no
obstante lo que en contrario se disponga
en este Contrato o en los Bonos.
Articulo VIII
Disposiciones Varias
Seccion 8.01.—ILa fecha del cierre sera
el 1° de Diciembre de 1953.

Seccién 8.02.—Las siguientes direccio-
nes se especifican para los fines de 1a Sec-
cién 8.01 del Reglamento de Préstamos.

Fara el Prestdtario:

Gobierno de Nicaragua.

Ministerio de Hacienda y Crédito Pii-
blico,

Palacio Nacional.

Managua, Nicaragua.
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Para el Banco: )

International Bank for Reconstruc-
tion and Development.
1818 H. Street, N, W.

- Washington 25, D. C.

Seccién 8.03.—EI Ministro de Hacienda
y Crédito Puablico o el Ministerio de Econo-
mia del Prestatario en funciones en el mo-
mento en cuestién se designa para los fi-

nes de la Seccién 8.03 del Reglamento de
Préstamo. :

Seccién 8.04.—Ung fecha noventa dias

después de la fecha de este Contrato se
ANEXO I

TABLA DE AMORTIZACION
Paga del Principal:

Fecha de Venhcimiento:

Marzo 15, 1954

Septiembre 15, 1954 $ 28,000.00

Marzo 15,1955
Septiembre 15, 1955
Marzo 15, 1956
Septiembre 15, 1956
Marzo 15, 1957 '
Septiembre 15, 1957
Marzo 15, 1958
Septiembre 15, 1958
Marzo 15, 1959 .
Septiembre 15, 1959
Marzo 15, 1960
Septiembre 15, 1960
Marzo 15, 1961
Septiembre 15, 1961
Marzo 15, 1962

Primas Sobre Pagos Anticipados y Rescate

Los porcentajes consignados a continua-
cién se fijan para las primas gue deberan
pagarse: de acuerdo con la Seceién 2.05
(b) del Reglamento de Préstamos, sobre

Tiempo del Reembolso Anticipado del Rescate

No mis de 1 afio antes del veneimiento

Mas de 1 afio ¥ no mas de 3 afios antes del veneimiento
Mis de 3 afios ¥ no mas de 5 afios antes del vencimiento 1%

ANEXQ 2
Descripeidn del Proyecto

1. El Proyecto consiste en la construe-
cion y manejo en Managua de una
planta secadora y almacenadoras de
granos con capacidad estitica de
6,100 toneladas métricas y capacidad
de manejo anual de 12,000 toneladas
métricas, La planta permitirs al Go-
bierno comprarle a log cosecheros
grano recién recogido en tiempo de
cosecha y limpiar, secar, fumigar y

especifica aqui para los finesg de 15
cién 9.04 del Reglamento de Préstamog
En testimonio de lo cual log Contyay,
tes, actuando por medio de sus repreg
tantes debidamente autorizados, han “fj;:
mado este Contrato con sus nomhreg e
pectivos, y lo han fechado en el Digtpi
de Columbia, Estados Unidos de Amg
ca, en el dia y afio establecido al comias
20 de este Contrato. o
Repiublica de Niecaragua Por: Gl
mo Seville Sacase, firma autorizad
International Bank por Reconstructig;

Development Por: R. L. Garner.

Prineipal pendi
después de cada pa,

— $ 550,000.00 .
521,000.00
30,000.00 491,000.00
31,000.00 460,000.00
31,000.00 429,000.00
32,000.00 397,000.00 -
32,000.00 365,000.00,
33,000.00 332,000.00
34,000.00 298,000.00
35,000.00 263,000.00
35,000.00 228,000.00
36,000.00 192,000.00
37,000.00 155,000.00
38,000.00 117,000.00
38,000.00 _ 79,000.00
39,000.00 40,000.00 3
40,000.00 —

los reembolsos de cualquier parte del .
monto prineipal del Préstamo que e hi- i
cieron antes del vencimiento, y, de con-
formidad eon la Seccién 6.18 del Regla- 3
mento de Préstamos, por el rescate de i
cualquier Bono antes de sy vencimiento: f

HE

. . Htier,
1/2% - Huab
3/4% e,
IS

11/2% b

almacenarlo y proveer grano de alta’
calidad a los centros consumidores,

2. La planta consistira de 18 silos
grandes y de 6 pequefios todos de
acero, una secadora grande continug
¥ una pequefia, dos limpiadoras y 10§
elevadores necesarios, transportado-
ras, basculas, aireadores y otros aér 4

cesorios necesarios para el manejo’
una planta moderna beneficiadors
de granos.
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et f&'fﬁg&m P . ANEXO 3
© cual log Qg 2 Modificaciones al Reglamento de
2dio de gyg repri& ;- Préstamos N¢ 3
Zlcl)ltorlzados, hay £, | para los fines del Contrato de Présta-
N Sus Nombres . B 110, ¢f segundo parrafo de la Seccion 2.02
b 1
qh’ltﬂ L

:.‘Chﬂd() en ol Di. ;

det Reglamento de Préstamos N 3 del

)St Uni@os de Apg; 2 Banco fechado cl 6 de Diciembre de 1950,
stablecidg g Gy, §# s deberd leer como sigue:

iragua Por: Gully.
firma antorigg, _ g%
n Reconstruclionw}

L. Garnper.

Principal pendients
despueés de cata JZF

$ 550,000.00
921,000.00
491,000.00
460,000.00
429,000.00
397,000.00
365,000.00
332,000.00
298,000.00
263,000.00
228,000.00
192,000.00
155,000.00
117,000.00

79,000.00
40,000.00

1alquier parte & B
péstamo que se b |88
imiento, y, de 0 N
i6n 6.16 del Regh- g8

por el rescate & B
de su vencimiento:

Prina
1:2%
3“""4(_«‘2'
1%
11/2%

20

s limpiadoras ¥
rios, transport®

adores y olros &% ;.

para el motek
na  benefics

.
% -
!

wTales primas o cargos por compromi-
cos se acumularan desde la fecha efectiva
o desde el 15 de Febrero de 1952, la que
ces mas temprana, o desde cualquier otra
fecha en que pucda convenirse entre el
Banco v cl Prestatario, hasta las fechas
respectivas en las cuales se refiren parti-
®  Jas de la cuenta de Préstamos por el Pres-
8  atario como sc cstablece en el Articulo
"1¥, o sea cancelado de conformidad con ¢l
" Articule V.7

-

B, 4
[l -8
|

——

BANCO INTERNACIONAL DE
RECONSTRUCCION 'Y IOMENTO

2 | Reglamento de Préstumos
| N3

Aplicable a Préstamos Hechos por el
Banco a Gobiernos Miembros

6 DE DICIEMBRE DE 1950

—— —— —

~ . REGLAMENTO DB PRESTAMOS N° 3
Anrticulo I

Objeto: Aplicacion a los Contralos
de Préstamo

~Seccion 1.01. Objeto. Este Reglamento

= t[el}e por ohjeto establecer ciertas dispo-

. siciones y condiciones generalmente apli-

e cables a los préstamos otorgados directa-

& mente por el Banco a sus miembros.

#; . Seccion 1.02, Aplicacion del Reglamen-
to. Se podra estipular en cualquier contra-

to de préstamo celebrado entre el Banco

a

aceptan las disposiciones de este Regla-
- Mento. Kn la medida en que se disponga,
este Reglamento se aplicard a dicho con-
trato de préstamo y regulara los derechos
y Ob“gaciones de lag partes contratantes
o dUe surjan del mismo con igual fuerza y
Y- Vigor que si estuviera incorporado textual-
Mente en el contrato. Este Reglamento no

g 2 Prestatarios que no sean miembros, ¥y
T % que los préstamos sean o no garanti-
B 703 por miembros,

eer grano de als B Y un miembro que las partes contratantes}
oveer .

tros eonsumidores l
tird de 18 % B
pequeiios todos & -

% aplicard a préstamos que se otorguen|q

2589

Seccién. s
Este Reglanié?l% i«gfgcﬁféﬁ}r‘; }Seef_orma.
revocacion o reformg por part duse 0a
€O sin_previa notificaciénl > taton
vocacion o reforma no syrii vero tales re-

'an efecto res.-
pecto a los contratos de )ré;ztl;r: 2
dos con anterioridad, a menos Qu: g:éet;;a:
tes contratantes asi 1o acuerden par

Seccidn 1.04. Disparidad con los Contr
tos de Préstamo, Si cualquier disposic'i,'a.
de un contrato de Dréstamo estuviere 211
g;;gfgkt]ad con unla disposicion de este Relf

nto, regira i icid iy
b do ipréstario_ a disposicién del contry.
Articulo II
Cucnta del Préstamo; Interescs ¥ Otras
C"t_rrgas; Pago; Lugar det Pago :

Seecion 2.0}. Cuente del Préstamo, Bl = 5
monto del Prqstamo s¢ acreditara en Ja
Cuenla del Préstamo que el Banco abrirg
cn sus libros a nomhre del Prestatario, SRR .

Seccion 2.02. Carge por Compromiso. Se - -:-=.%;
pagara una carga por compiromiso al tipo -
estipulado en el Contiaio de Préstamo so-
bre la cantidad del Préstamo que de tiem-
po en tiempo aparezca acreditada en la
Cuenta del Préstamo a favor del Presta-
tario. La carga por compromiso se deven.
gara a partir de la fecha de Vigencia has-
ta las fechas respectivas en que las can-
tidades sean retiradas de la Cuenta del
Préstamo jpor el Prestatario, segin lo dis-
puesto en el Articulo 1V, o en que sean
canceladas segln lo dispuesto en el Ar-
ticulo V.

Seccion 2.03. Infereses. Se pagaran in-
tereses al tipo estipulado en el Contrato de
Préstamo sohre ¢l monto del Préstamo re-
tirado de la Cuenta del Préstamo y que
de tiempo cn tiempo esté pendiente de pa-
go. Se devengaran los inlereses des_de las
fechas respectivas en que las cantidades
hayan sido retiradas,

Seceion. 2.04. Computo de Intcreses y de
Otras Carguas. En los casos en que sea 1e-
cesario computar por periodos menorcs‘de
ceis meses las cantidades que hayan sido
devengadas por concepto de intereses u
otras cargas, segin lo d|sp_uesto‘en el Con-
trato de Préstamo, se hard el comlmto_s(‘;'
bre una base diaria, usando un f?.ctm_ le
365 dias. Para peviodos completos debbelg
meses, el computo s¢ hard sobre un bas

anual,
Qeecion 2.05. Pago.
(a) El capital _del P
{a Cuenta del Préstamo §
formidad con )el'n;lexo de
X restamo, »
Co?lt;)atrgl dF?rés:tfltm'io, giempre qge l'lotlfll-
ue al Banco con 110 menos de 40 dias de

an-
anticipacion, tendrsi dorecho & pagar

imi el total o una por-
de su vencimiento, € .
}-?r?n del capital del Préstamo por el que

réstamo retirado de
e pagard de con-
amortizacién del
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a entregado Bonos de acuerdo con
VI, al pagar todas las cargas
devengadas por concepto de intereses so-
bre ol capital y al pagar la prima _estipu-
lada en el referido anexo de amortizacion.
A no ser que cl Banco y el Prestatario
acuerden otra cosa, todos csos pagos s¢
aplicardn a las diversus cuotas de amorti-
zacion de la referida porcion del capital
del Préstamo en orden inverso al de los
vencimicntos., . . _

(¢) Il Banco tiene por (principio esti-
mular el pago de sus préstamos antes del
veneimiento. Por consiguiente, el  Banco

" tiene la intencion de renunciar al pago de
cualquier prima que deba abonarse en vir-
tud del parrafo () de esta Seccion, so-
bre el pago del Préstanio antes de su ven-
cimiento (e igualmente al pago de cual-
quier prima pagadera, en virtud de la Sec-
cion 6.16, sobre el rescate de los Bonos
en posesion del Banco) en la medida en
que, a juicio del Banco, el producto de tal
pago {o rescate} pueda ser usado en las
operaciones de! Banco sin dar lugar al pa-
go de una prima similar para retirar obli-
gaciones del Banco.

Seccion 2.06. Lugar de Pago, El capital
del Préstamo y de los Bonos, los intere-
ses y otras cargas sobre los mismos se
pagaran en los lugares en gue ¢l Banco
razonablemente solicite, pero los pagos
que deban hacerse en virtud de Bonos
que sc encuentren en posesion de tenedo-
res distintos del Banco se haran en los lu-
gares especificados en tales Bonos.

Articulo III

Disposicioncs Sobre Monedas

Seceion 3.01. Monedas en que se Retirva-
rd ¢l Producto del Préstamo. El Prestata-
rio hara esfuerzos razonables por comprar
las mercancias con las monedas de los pai-
ses en que aquéllas deban adquirirse, En
la medida en que el Banco asi lo elija, el
producto del Préstamo se retivara de la
Cuenta del Préstamo en las diversas mo-
nedas con que deban pagarse las mercan-
cias. Kl Banco no esta obligado a permi-
tir que el producte del Préstamo sea weti-
rade en moneda distinta de la moneda en
que ¢l Préstamo haya sido denominado. A
los efectos de este Articulo, un Préstamo
denominade en una moneda determinada
0 su equivalente en olras monedas se con-

siderard denominado en esa moneda.
Seceion 3.02. Moneda en que Dobe Pa-
garsc el Capital; Monto de los Pagos ;s Ven-
cimicntos, Kl capital del Préstamo se pa-
gara en las diversas monedas retiradas
. de Ja Cuenta del Préstamo y la porcién
ipagadera en cada moneda sers la poreion
que se retire en esa moneda. La disposi-
cion anterior est4 sujeta a una execepeion,
a saber: si se retira nuna moneda que ¢l

no hay
el Articulo

Banco hubiere comprado cop otry

facilitar el retiro, la porcigy del prg

mo asi retirada serj magadera ey ..

moneda y la cantidad Pagader
ma serd la cantidad pagada
en tal compra. A no ser
el Prestatario acuerden o
cion del Préstamo que

por e] B,
tra cosa, I
deba pagy

gaderad en los plazos determinados por

Banco que corregpondan a log plazes i
dos en el anexo de amortizacion del c,m,
trato de Préstamo, Toda

gadera en la moneda en

de dicho Bono.

Seccion 3.03. Moneda en que Son Poyy.

deros los Intereses. Los intereses wiy

una parte determinada del Préstamg g -

pagaran en la moneda en que sta pg
dero el capital correspondiente a esa pr
te. :

Seccion 3.04. Moncda en quc Es Pun
dera la Carga por Cdmpromiso. La . ¥
ga por compromiso se pagara en lam |
que haya sido denominadod ¥

neda en
Prés_i_;amo.
Seccidon 3.05. Valoracion dc las Yos:

das. A los efectos de determinar el e g8
valente (en funcidn de la moneda enge 3
el Préstamo ha sido denominado) dews
parte del Préstamo retirada en otra 1 §

neda, el valor de esa otra moneda serad

que razonablemente determine el Banee. §

Seccion, 3.06. Restricciones de Cambis g
Los pagos que deban efectuarse al Bat |
en la moneda de un pais, segin lo i
puesto en el Contrato de Prestano, sehr 3

rin de la manera autorizada por las
de ese pais para efectuarlos y
sitar la moneda en la cuenta del .
con un depositario del Banco en o pla;%
y en moneda adquirida de la,maneram
torizada por las leyes del pals pard
mismos fines,
Articulo IV ’
Retiro del Producto de 108 Préstanit

Seccién 4.01, Retiros de le Ct
Préstamo, BI Prestatario tendrd delt;fgi}:-.
sujeto a las disposiciones de estle g
mento, a retirar de la Cuenta de ! ek
mo (i) las cantidades que hubiere
gastadas en el pago del costo o
de las mercancias que s€ ha.\éan
ciar al amparo del Contrato de e
v (ii), si el Banco asf lo acUel™ o
tidades que sean requeridas Py
frente al pago del costo 1Az

les mercancias, A no ser

fing, ¥

A e ta) f, -

g

que ¢l Bapgy, §
Pt
acyerdo con las disposiciones de esty Q|
cion, en una moneda determinady ;eré "

HIma p, i
sobre el pago anticipado dt cualqlu?g:ﬁ? 1
te del Préstamo de acuerdo coy |y Sfft‘m
2.05, o de acuerdo con la Seccidp 616
bre el rescate de cualquier Bono, ser p A

1 ] que sea pagade -
el capital de dicha parte del Prégfagmasr: 3

ara depr 4
Y B 18

cuta &6

,-azogabk :
préstatd 3
idas pard M5

quee

k.| prestatario .
‘,*éﬂtiro se hara
*ohos con antel
i gencia O de «(b
"} peda del Prest:
 adquiridas de .
og territorios
“ geccion 4.02
¢l Banco. A 8
i Banco podrd Ca
_misos especiale
tterminadas al ]
j\velaciéu con el
sbstante cualq
“eién subsiguien
- de lo dispuesto
“co podrd cobra
“Banco y el Pre
Jquiera cantidac
.en virtud de
~cualquier carge
- ese motivo ser:
B I3 Cuenta del T
" e-Seceidn 4.03.
g1 Compromiso I
o tarlo desee et
' Cuenta del Pré
to contraiga un
g1 forme a la Sece
-fregard al Ban
ei:la forma y con
). /niog-que el Baj
#.-fe. Pucsto que
* -dueto.del Prést
i_costo para el B:
*disposicion del
i :do retiro, acom
\cién necesaria ¢
‘tibn en este A
{710 ser que el Ba
- den otra cosa,
.ton la entrega
‘60 de pagos pr
.0 relacion con
 Beceidn 4.04. |
atario propore
-Tnentos y otras
licitud que el
i94era, antes o
~1aya permitido
h solicitud.
i Seccion 4.05.
Y¥.do.Document
“documentacion
v 8uficientes en f
230 quede sa
lario’tione dere
‘0l Préstamo 1,

";Eh%? cantidad

i

.

e

= vienta del ]
r,sol_o‘-para los f
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porcion gg) Pr‘.“de { .| prestatario acuerden otra cosa, ningin |p =
. e A restatarg
Pagadery e el ¥ f-.letiro se hard a cuenta de (a) ga'stosghe- Cuz:tt";"(; é? It)e'l}ga derecho g retiray de 1a
Pagadera ¢ tal[n chos con anterioridad a la Fecha de Vi-|taiario o 'lEStamo serd hecho a) Preg.
o de :(b) gastus cfectuados en mo.- 4 50 orden.

o gencia 0 )

peda del Prestarario o de (¢) mercancias
adquiridas de fuenles situadas dentro de
C ¢ ] Jog territorios del Prestatario.
siciones de t‘Sla: E  ceccion 4.02. Compromisos Especiaics
determinady S0 R ol Banco, A solicitud del Prestatario, el
determinadeg ®,  panco podra contraer por escrito compro-
dan a los plagg fij &% miso3 especiales de pagar cantidades de.
plOl'uza_cién del Cps, : . terminadas al Prestatario o a terceros en
oda prima Pagadr, B Cyelacion con el costo de mercancias, no
1do de cualquier . B§ obstante cualquier suspension o cancela-
uerdo con g Seceiy BB cion subsiguicnte del Préstamo en virlud
n la Seccion 615, W~ de lo dispuesto en el Articulo V. El Ban-
lquier Bono, serj . g o podrd cobrar por cllo el cargo que el
en que sea pagidey g Banco ¥ el Prestatario acuerden. Cuales-
arte del Préstamsy 3  quiera cantidades pagadas por el Banco

& ep virtud de

© cualquier cargo hecho por el Banco por
k- ose motivo serdn cargados como retiro a
- 1a Cuenta del Préstamo.
-1 Seccidn 4.03. Solicitudes de Retiro o de
Compromiso Iispecial, Cuando el Presta-
una cantidad de la

SCr que ¢ Bilnco :
e Otra cosy, gy, B
ue dehg Dagarse de

da ci que Son Py
Los intereses st 3
da del Préstamo e ¥
la en que sea pp ¥
pondiente a esa par- $& °.
& lario desce retirar
da en quc Es Py @€ - Cuenta del Préstamo o pedir que el Ban-
‘dmpromise. La ar X co contraiga un compromiso especial con-
se pagara en lame i forme a la Seccion 4.02, el Prestatario en-
sido denominado 4 B tregard al Banco una solicitud escrita en
“la forma y con las declaraciones y conve-
nios que el Banco razonablemente solici-
te. Puesto que la rapidez con que el pro-
ducto del Préstamo sea retirado afecta el
denominado) de w3 E’ cgsbo para el Banco de mantener fondos a
-etirada en otra e+ g - disposicion del Prestatario, las solicitudes
otra moneda srid J¢ de retiro, acompaiadas de la documenta-
letermine el Bance. S Cibn necesaria que se enumera a continua-
iccioies de Canbin B ¢ion en este Articulo, se presentardn, a
efectuarse al Bue $8 ' 10 ser que el Banco y el Prestatario acuer-
| pais, segin lo di- §l den otra cosa, con prontitud en relacion
' de Préstamo, sche JE ¢on la entrega de mercancias (o en el ca-
orizada por las e to de pagos progresivos a -abastecedores,
tuarlos y para di JR° en relacidén con estos pagos progresivos),
la cuenta del Banv Seccion 4.04. Prucbas cn Apoyo. El Pres-
el Banco en ¢l pis i tatario proporcionari al Banco los docu-
da de la maneia & [ mentos y otras pruchas en apoyo de la
g del pais para & & sffl.lcltll(l que ¢l Banco razonablemente re-
&  Lera, antes o después de que ¢l Banco
aya permitido cualguier retivo pedido en
lo IV fans ;12 solicitud.
) de los Pres o % Seccién 4.5, Suficiencia de Solicitudcs
08 de la Q"'é'c'm & ; ¥ dc Documentacion, Toda solicilud y la
ario tendra s B oooomentacién que se le acompaile seran
iones de estep refh % | Suficientes en fondo y forma para que el
2 Cuenta del FIE g, Banco quede satisfecho de que el Presta-
5 que hubiered ;, tarlo tione derecho a retirar de la Cuenta
del costo razolé™ 3 Préstamo la cantidad solicitada y de
e 5€ hayaﬂ)d‘,’sw‘,; & ela cantidad que ha de ser retirada de
ntrato dx”? e A %Cuenta del Préstamo ha de ser usada
| lo acuerda, 8 ok { 0 para los fines sciialados en el Con-
geridas pard P ¥ Fato de Préstamo,
sto razonable 1 8 Seceion 4.0, Pago por ¢l Banco. El pa-
ser que ¢l @  E0Por el Banco de Ins cantidades que ¢l

racion dc las Yo g8
» determinar ol o g -
de la moneda en % i ¢

un compromiso especial y!.

o Articulo V
‘ancelacion 4 Ny
Seceion 5,01 C“m'éascn;‘?benmon
lario. Bl Prestataric 0 por ¢l Prestq-
cion © alario, mediante notifie
iom al Banco, podrd cancelar tod &
te del Préstamo que el l’l'cst'ita(:'(it;) y plar-
h.le_"e retivado con anteriuri;lad : lllv0 o,
tificacion, 4 fa no-
‘Scccmn .02, Suspension por ¢l B
Ll Bauey oy i e .(_INCU.
. bodra, mediante notificacion al
1 r?slal'urw, suspenderle el derecho de ha-
cer retivos de la Cuenta del Préstamo si
hubiere ocurrido y persistiere uno de log
siguientes hechos: '
(a) :?l hubl.ere incumplimiento en el pa.
go de intereses sobre e} Préstamo
o sobre los Bonos, de 1a carga por
compromiso o de la carga de ser-
vicio sobre el Préstamo,
(b} Si hubiere incumplimiento en el pa-
go del capital del Préstamo o de
los Bonos, o del precio de rescate
d(; cualquicra de los Bonos, .
Si hubiere incumplimiento de cual-
quicr olro convenio ¢ acuerde por
parte dei Prestatario en virtud de
lo dispuesto en el Contrato de Frés-
tamo ¢ en los Bonos.
{d) Si surgiere una situacion extraor-
dinaria que haga improbable que el
Prestatario pueda cumplir sus obli-
gaciones conforme al Contrato de -
Préstamo, A
Si el Prestatario hubiere sido sus- B
pendido como miembro del Banco
o hubiere dejado de ser miembro
del mismo.
Si el Prestatario hubiere dejado de
ser Micmbro del Fondo Monetavio
Internacional o hubiere dejado de
ser elegible para hacer uso de los
vecursos del Fondo, de acuerdo con i
1n Seecion 6 del Articuto 1V de los ¥
Articulos de Convenio del Fomlq,
o hubicre sido declarado no elegi-
ple para ello, de acuerdo con la
Seceion D del Articulo V, Seceon 1
Jel Articulo VI o Seceitn 2 (a) del
Articulo XV de dlos Articulos de
onvenio del Fondo. .
%indespués de la fecha del Contra- ok
to de Préstamo y antes de I’a Ke- i
cha de Vigencia, el Pn_?statarm hu-
biere realizado cualquier acto qué

hubiere constituido una violacién

de cualquier acuerdo contenido en

ol Contrato de Préstamo l'Blathgl:
la imposici()n de gmvan?clfe: ?ﬁi »
activos a fin de asegural I’e'ésta:
ial como si el Contrato de ‘1 sta
mo hubiere estado ~n vigor €l

(c)

(e)

(f)

(g)
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fecha en que diche acto fué reali-
zado. .

(h) Si hubiere ocurrido cualquier otro
acontecimiento previsto en el Con-
trato de Préstamo a los efectos de
esta Seccion,

El derecho del Prestatario a hacer re-
tiros de la Cuenta del Préstamo seguira
suspendide hasta que el hecho que dié
ocasién a la suspensién hubiere desapa-
recido o hasta que el Banco hubiere noti-
ficado al Prestatario que ha reeuperado
su derecho a hacer retiros, de estos dos
acontecimientds el que ocurra primero.

Seccion 5.03. Cancelacion por el Banco.

* Si ocurriére y persistiere cualquiera de los

hechos descritos en la Seccion 5.02, o si
el Prestatario, en la Fecha de Cierre, no
hubiere retirado de la cuenta del Présta-
mo la totalidad del Préstamo, el Banco,
mediante notificacién hecha al Prestata-
rio, podra dar por terminado el derecho de
este Gltimo a hacer retiros de 1a Cuenta
del Préstamo. En el acto de hacer tal no-
tificacién quedarid cancelada
del Préstamo que no haya sido retirada.

Seccion 5.04. Aplicacién de Cancelacidn
0 Suspension a Cantidades Sujetas a Com-
promiso Especial. No obstante lo dispues-
to en las Secciones 5.01, 5.02 y 5.03, nin-
guna cancelacién o suspensiéon llevada a
efecto en virtud de lo dispuesto en este
Articulo se aplicard a cantidades sujetas

4 un compromiso especial celebrado por|:

el Banco de acuerdo con la Seccibn 4.02,
a no ser que asi se disponga expresamen-
te en tal compromiso,

Seccidn 5.05, Aplicacion de Cancelacion
@ Vencimientos del Préstamo. A no ser
que el Banco y el Prestatario acuerden
otra cosa, toda cancelacidn efectuada en
virtud de este Articulo se prorrateari en-
tre los diversos vencimientos del capital
del Préstamo sefalados en el anexo de
autorizacién del Contrato de Préstamo,
excepto en la medida.en que los Bonos
correspondientes a dichos vencimientos
hayan sido entregados o pedidos con an-
terioridad, al amparo del Articulo VL

Seccitn 5.06, Efectividad de Disposicio-
nes Después de Suspension o Cancelacion.

No obstante cualquier cancelacion o gus-
pension llevada a efecto en virtud de es-
te Articulo, todas las disposiciones de es-
te Reglamento y del Contrato de Présta-
mo seguirdn en plena fuerza y vigor, sal-
vo lo que se dispone especificamente en
este Articulo.

Articulo VI
Bonos

Seccion 6.01. Entrega de Bonos. El Pres-
tatario suscribird y entregara Bonos gue
representen el capital del Préstamo, tal
como se dispone en este Articulo. }

la porcién B2

Seccion 6.02. Pago de Bonos. |} Dags.
capital de cualesquiera de log Bongsg
cargard en la misma medida g obligy
del Prestatario de pagar el Lapita] -
Préstamo; v el pago de los intereseg
bre cualesquiera de los Bonos ademiy
pago de la carga de servicio, i Ig hul; 8
re ,segin lo- digpuesto en la Seccidn 5 oH
descargara en la misma medida la ob];.
cién del Prestatario de pagar interese
bre el Préstamo. i

Seccidn 6.03. Oportunidad de Entreg
Bonos. Si el Banco de tiempo en tje
asi lo solicita, el Prestatario, dentyy
los 60 dias siguientes a la fecha de
licitud, suscribird y entregari al Bano¥
0 & su orden, en la forma solicitada, R4
nos por la suma total de capital especi
cada en la solicitud, sin que tal sumg
ceda, sin embargo, el total de _capital' g
Préstamo que hubiere sido retirado y.
estuviere pendiente de pago en la fech
la solicitud y por el ecual no se hubj
entregado ya Bonos o solicitado su entp

Seccién 6.04. Intereses sobre Bt:;noa,
Carga de Servicio. Los Bonos devengar il
intereses al tipo o tipos que el Banesso')
licite, siempre gue no se exceda el tipo daf
interés del Préstamo. Si el tipo de intes}
rés de un Bono fuere menor que el tips§
de interés del Préstamo, ¢l Prestarario¥
pagard al Banco, ademas de los intereses |

gaderos sobre dicho Bono, una cargh do }
servicio sobre el capital del Préstamo red
presentado por el Bono a un tipo igual 2 3
la diferencia entre el tipo de interés del
Préstamo iy el tipo de interés del Bono. §
Tal carga de servicio sera pagadera en las
fechas y en la moneda en que dichos in- 1
tereses sean pagaderos, .

Seccion .05, Moneda en que Son Paga~ |
deros los Bomos. Los Bonos seran paga- i
deros, en cuanto a capital e intereses, en
las diversas monedas en que el Préstamo 4
sea pagadero. Todo Bono entregado de !
conformidad con una solicitud hecha se-
gln lo dispuesto en la Seccién 6.03 serd
pagadero en la moneda que el Banco hu-
biere especificado en dicha golicitud, siem- 3
pre que la suma totsl de capital de Jos |
Bonos pagaderos en una moneda no exce-
da nunca Ia suma del Préstamo pendiente
de pago y pagadera en esa moneda. A

Seccion 6.06. Vencimientos de Bonos.
Los Vencimientos de los Bonos correspon- 3
deran a los vencimientos de los plazos del A
capital del Préstamo, segiin lo estipuls- §
do en el anexo de amortizacién del Cone
trato de Préstamo. Los Bonos entregados

de conformiddd con una solicitud hecha is
segun lo dispuesto en la Seccién 6.03 I
varan los vencimientos que el Banco es:
pecifique en la solicitud, siempre que

total del capital de los Bonos correspo,
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~ dientes a2 un vencimiento determinado no
 exceda nunca el plazo correspondiente del
- capital del Préstamo. :
' Seccion 6.07, Modelo de Bonos. Los Bo-
- pos seran bonos enteramente registrados
gin eupones (en adelante llamados algu-
pas veces Bonos registrados) o bonos al
~portador con cupones unidos jpara intere-
ses semestrales (en adelante llamados al-
gunas veces Bonos de cupones). Los Bo-
pos gue se entreguen al Banco serin Bo-
nos registrados o Bonos de cupones tal
. como ¢l Banco los golicite. Los Bonos re-
gistrados pagaderos en délares seguiran
substancialmente el modelo formulado en
el Anexo 1 de este Reglamento. Los Bo-
nes de cupones pagaderos en ddlares y
Jos-cupones unidos a ellos seguiran subs-
-tancialmente los modelos formulados en
. el Anexo 2 de este Reglamento., Los Bo-

b nos pagaderos en cualquier moneda dis-

. tinta del délar seguiran substancialmente
los modelos formulados en los Anexos 1 o
2 de este Reglamento, segiin sea el caso,
‘excepto que (a )dispondran el pago de ca-
pital, intereses y prirma de rescate, si la
. hubiere, en tal otra moneda, (b) dispon-
dran el lugar de pago que el Banco hu-

. biere sefialado, ¥ (c) contendran las de-

‘mas modificaciones que el Banco razona-

" blemente solicite a fin de cumplir con las

leves o con los usos financieros del lugar

) donde sean pagaderos.

' Seccidén 6.08, Impresion o Grabado de
- Bonos. A no ser que el Banco y el Presta-
. tario acuerden otra cosa, y con sujecién

 a las digposiciones de la Seccion 6.11 (e),

- los Bonos seréan {a) impresos o litogra-

- fiados en un esqueleto grabado con ber-

de grabado o (b) enteramente grabados
de conformidad con los reguisitos de las

. principales bolsas de valores del pais en

- cuya moneda sean pagaderos.

Seccidn 6.09. Fecha de Bonos, Todo Bo-
no registrado llevara la fecha correspon-
~diente al pago semestral de intereses en
que hubiere sido suscrito y entregado o

- Ia feeha corvespondiente al pago semes-

tral de intereses préoxima anterior a la fe-
cha en que hubiere sido suscrito y entre-
gado. Todo Bono de eupones sera fechado
" seis meses antes del dia del primer pago
semestral de intereses posterior a la Fe-

: cha de Vigencia, a no ser que ¢l Banco ¥
el Prestatario acuerden otra cosa, y sera

entregade sin gue ninguno de sus cupo-
. hes no vencidos haya sido separado. Al

- efectuarse .cualquier entrega de Bonos se

harin los ajustes adecuados de manera
que no haya pérdida para el Banco o pa-

ta el Prestatario respecto a-la carga por
;. compromiso, o a los intereses, ¥ a la car-
E 82 de servicio, si la hubiere, sobre el ca-

pital del Présfamo representado por los
Bonos,

e ki o b e b+

Seceidn -8.10. Denominaciones de Bonos,
El Prestatario autorizard la emision de
Bonos en las denominaciones que el Ban-

co razonablemente solicite, Los Bonos en-

tregados de conformidad con eualquier s0-
licitud hecha segin lo dispuesto en la
Seccién 6.03 seran de las denominaciones
autorizadas que el Banco especifique en
dicha solicitud. :

Seccion 8.11. Canje de Bonos. Tan pron-
to eomo sea practicable después de que el
Banco asi lo solicite, el Prestatario sus-
cribird v entregara al Banco o a su orden,
en canje de Bonos suscritos y entregados
con anterioridad al Banco, nueves Bonos

de acuerdo con las disposiciones siguien-.

fes: :
(a) Bonos que gdevenguen intereses a
determinado tipo podrin canjearse
por Bonos que devenguen cualquier
otro tipo, siempte que no se exce-
da el tipo de interés sobre el Prés-
tamo. El1 Banco reembolsard al
Prestatario el costo razonable de
tal canje. S
(k) Bonos registrados de denominacio-
nes-altas podrén ser canjeados sin
cargo para el Banco por Bonos re-
gistrados o Bonos de cupones de de-
nominaciones autorizadas méas ba-
jas a fin de que puedan ser ven-
didos por el Banco. o
{¢) Los Bonos emitidos inicialmente y
que no gean enteramente grabados
de acuerdo con las disposiciones
de la Seccion 6.08 (b) podrin ser
canjeados sin cargo para €l Banco
por Bonos enteramente grabados.

Los derechos de canje mencionados an-
teriormente se adicionan a cualesquiera
derechos de canje que surjan de lo dis-
puesto en los Bonos. Excepto en aquellos
casos reguladog expresamente en esta
Seccién, los canjes de Bonos efectuados
de acuerdo con esta Seccidon estaran su-
jetos a las disposiciones relativas a canjes
contenidas en los Bonos.

Seccidn 6.12. Otorgemiento de Bonos.
Los Bonos seran firmados a nombre y en
representacion del Prestatario por su re-
presentante o representantes autorizados
designados en el Contrato de Préstamo a
los efectos de esta Seccidon, La firma de
cualquiera de dichos representantes podra
ser en facsimil si los Bonos se encuentran
ademas refrendados a mano por un repre-
sentante autorizado del Prestatario. Los
cupones unidos a los Bonos de cupones se-
ran autenticados por medio de la firma
en facsimil de un representante autoriza-
do del Prestatario, Si un representante
autorizado del Prestatario cuya firma a
mano o en facsimil haya sido puesta en
un Bono o cupén hubiere cesado de ser
representante autorizado, el Bono o cu-
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pén podra ser sin embargo entregado, y
serd vilido y obligatorio para el Presta-
tario, tal como si la persons, cuva firma
& marno o en facsimil haya sido puesta en
el Bono o cupén, no hubiera dejado de ser
representante autorizado. .
Seccion, 6.13. Registro
Bonos Registrados. El Prestatario llevara
baso de Bonos registrados.
o hard llevar libros para el registro y tras-
Seceion 6.14. Calificacion e inscripeion
de Bonos, El Prestatario facilitara con
prontitud al Banco la informacion Yy sug-
cribird las solicitudes ¢ demisz documen-
tos que el Banco razonablemente solicite,
2 fin de que el Banco se encuentre en po-
sicién de vender cualesquiera de los Ro-
Bos en un pais determinado, o de inscri-
birlos en bolsa de valores, en cumplimien.
to de las leyes y reglamentos aplicables,
En la medida en que sea necesario para
cumplir con los requisitos de cuadquiers
de las bolsas, e] Prestatario nombrari v
sostendra, si el Banco asi lo solicita, una
Agencia para Ia autenticacion de los Bo-
nog, .
. Beccidn 6.15, Garantia por el Banco de
Pagos sobre Bonos. Si el Banco vendiere
cualquier Bono y garantizare cualquier pa-
go de conformidad con el mismo, el Preg-
tatario reembolsard al Baneo cualquier
cantidad pagada por este tiltimo en virtud
de ta) garantia ¥ causada por una omi-
sion del Prestatario de hacer un pago de
acuerdo con las estipulaciones de diche
Bono,

Seccién 6,16, Rescate de Bonos,

(a) Log Bonos estaran sujetos a resca-
te por el Prestatario antes de su venci-
miento de conformidad con sus términos,
2 un precio de rescate igual al capital de
los mismos méas los intereses devengados
¥ no pagados sobre dichos Bonos hastg la
fecha fijada para su rescate, més, como
Prima, los porcentajes del capital que se
especifiquen en el anexo de amortizacidn
del Contrato de Préstamo,.

{b) Si un Bono que haya de ser resca-

Y traspasy de-

de Préstamo ni quedaré stjeto a ningyng
de las condiciones u obligaciones impuesy
tas al Banco en dicho Contrato.

Artieulq ViI -
Exigibilided del Contrato de Préstamo;
Omision de Bjercicio de Derecho;

Arbitraje : g
Seccién 7.01. Exigibilidad. Los derechog
y obligaciones -que corresponden al Ban-
co (v al Prestatario en virtud del Contra-™
to de Préstamo y de los Bonos Seran vi.
‘lidos y exigibles de acuerdo con sus pro-’
Pios términos, no obstante lo que se dis
ponga en contrario en las leyes de- ual
quier Estado, o subdivisién politica “d
cualquier Estado, Ni el Banco ni el Pregs
tatario tendrin derecho, en un procedi
miento entablado al amparo de este Ay
ticulo, a fundar una reclamacion en que-
ninguna disposicién de este Reglamento
o del Contrato de Préstamo o de log Bo-
nos no es valida o exigible por razén de -
cualquier disposicién de los Artieulog de
Convenio del Banco o por cualguier otra
motivo. ] AR
Seccion 7.02, Omisicn de Ejere:
Dereckos. Ninguna demora en ejercits
derecho o facultad
cualquiera de las partes, al amparo
Contrato de Préstamo, en caso de incum-
plimiento, ni ninguna omisién de ejerci.
tarlos perjudicarin tal derecho o facul-.
tad o se interpretarin como ‘renuncis, a
los mismos o como aceptacion de dicho
incumplimiento; ni ninglin acto de. cual-
quiera de lag partes respecto a un incum-
plimiento, ni ninguna aceptacién de dicho
incumplimiento ‘afectarin o perjudicaran
cualquier derecho o facultad que le co-
rresponda a dicha parte respecto a cual-
quier otro incumplimiento o s cualqitier
incumplimiento subsiguiente.
Seccion 7.03. drbitraje. ot
(a) Cualquier controversia entre lag
partes del Contrato de Préstamo y cual
quier reclamacién de una de lag partes
contra la otra surgidas del Contrat,

ado del modo relacionado. anteriormente
intereses a un tipo menor que el
tipo de interés sobre ¢l Préstamo, el Pres-
tatario pagars al Banco, en la fechs tija-
da para e] rescate, la carga de servicio
sobre el capita] dej Préstamo representa.-
do por dicho Bono devengada y no paga-
da hasta esa fecha ¥ prevista en Ia Sec-
cidn 6.04,

Seccidn 6.17. Derechos de los Tenedores

Bonos, A no ser que se disponga otrs
€osa en los Bonos, ningun tenedor de un

10, que no sea el Banco, tendra dere-

¢ho, en virtud de ser tenedor de ese Bo-

hos o benefi-
en el Contrato

N0, a ninguns de log derec
‘€108 conferidos al Banco

‘por el

Préstamo o de los Bonos i que no h
sido resueltas por acuerdo entre las
serin sometidas al arbitraje de yn

tes
himnal de Arbitraje, como se dispone
continuacién: i

(b) El Baneo y el
partes del arbitraje.

{c) El Tribunal de Arbitraje consisti-
rd de tres Arbitrog nombrados asi: ung
Baneo; otro por el Prestatario; ¥
el tercero (de ahora en adelante lamada =
algunas veces el Compromisario) . por -
acuerdo entre las partes o0, si no se logra
acuerdo, por el Presidente de la Corte In-
ternacional de Justicia, o, en easo de que

-

este deje de hacer e nombramiento, por

1 eyd

Prestatario serén las
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el Secretario  General de las Naciones
, Unidas. Si una de las partes dejare de
noinbrar un arbitro, éste serd nombrado
. por el Compromisario, Para el casec de que
" cualquier arbitro nombrado segin lo dis-
puesto en esta Seccidn, renuncie, muera
o se imposibilite para actuar, su sucesor
sera nombrado en Ja forma que aqui se dis-
pone para el nombramiento del arbitro ori-
+ ginal y tal sucesor tendra todas las facul-
des ¥ obligaciones del arbitro original.
(d) Podri entablarse un procedimien-
to de arbitraje al amparo de esta Sec-
cion mediante notificacion de la parte que
- entable el procedimiento a la otra parte,
La. notificacién contendrd una exposicion
sobre la naturaleza de la controversia o
reclamacion que ha e ser sometida a ar-
‘bitraje, y sohre la naturaleza de la repa-
racién que se persigue, y el nombre del
- arbitro nombrado por la parte que enta-
ble el procedimiento. Dentro de los 30 diag
siguientes a la fecha en que se haga la
notificacién, la parte contraria notificara
a la parte que inicie el procedimiento el
nombre del arbitro que ella designe.

- (e) 8identro de los 60 dias siguientes
% @ la fecha en que se hizo la notificacién
[~<que entabla el procedimiento de arbitraje
i 10 hubieren llegado las partes a un acuer-
do sobre el Cmpromisario, cualquiera de
las partes podra pedir ¢l nombramiento de
un Compromisario segin lo dispuesto en
¢l parrafo (¢) de esta Seccion.

- {f} Ei Tribunal de Arbitraje se reuni-
. .74 en la oportunidad y en el lugar que
sean fijados por el Compromisario. Con
posterioridad, el Tribunal de Arbitraje
determinard dénde y cuando celebraré
5Us sesiones.

{g) EI Tribunal de Arbitraje decidira,
- sujetandose a las disposiciones de esta
| - Seecién, ¥ excepto en aquellos casos en
que las partes hubieren acordado otra co-
sa, todas las cuestiones relativas a su com-
betencia y fijarad sus reglas de procedi-
miento. Las decisiones del Tribunal de Ar-
itraje se tomardn por mayoria de votos.

». (h) El Tribunal de Arbitraje propor-
. cionard a las partes una audiencia impar-
- clal y dictara su laudo por escrito. Este
slaudo podra ser dictado en rebeldia, Un
audo firmado por la mayoria del Tribu-
. "nal de Arbitraje constituira el laudo del
- Tribunal, Una copia firmada del laudo se-
. T& trasmitida a cada parte. Bl laudo dic-
- tado de conformidad con las disposiciones
de esta Seccién serd firme y obligatorio
- Para las partes del Contrato de Préstamo.
Las partes se sujetaran al laudo dictado
por el Tribunal de Arbitraje de conformi-
dad con las disposiciones de esta Seccidn
¥ lo cumpliréan.

(i) Las partes fijaran la remuneracion
de los 4rbitros y deméas personas que se
necesiten para seguir el procedimiento de
arbitraje. Si las partes no hubieren Hega-
do a un acuerdo sobre la remuneracién
antes de que el Tribunal de Arbitraje se
haya reunido, éste fijara la remuneracion
que sea razonhable de acuerdo con las cir-
cunstancias. Las costas del procedimien-
to de arbitraje se dividirdn y compartirin
por {partes. iguales entre el Banco y el
Prestatario. Cualquier cuestién relativa a
la division de las costas del procedimien-
to de arbitraje o relativa al procedimiento
para su pago sera determinada por el Tri-

bunal de Arbitraje. o

(j) Las disposiciones sobre arbitraje
previstos en esta Seccion regirin en lu-
gar de cualquier otro procedimiento pa-~
ra la resolucidén de controversias entre las
partes del Contrato de Préstamo  y de
cualquier reclamacion de ung de ellas con--
tra la otra surgida del Contrato de Prés-
tamo o de los Bonos.

(k} El Banco no tendri derecho a en
tablar juicio contra el Prestatario funda-
mentado en el laudo, ni a ejecutar ¢l lau-
do contra, el Prestatario, ni a seguir otro
recurso contra el Prestatario para la eje-
cucién del laudo, salve en la medida en
que tal procedimiento sea autorizado con-
tra-el Prestatario por razones distintas de -
lo dispuesto en esta Seccidn, Si dentro de
los 30 dias siguientes a la fecha en que
las copias del laude hayan sido entrega-
das a las partes, el lando no hubiere sido
cumplide por el Baneo, €] Prestatario po-
drad tomar contra el Banco cuslquiera de
las medidas citadas a fin de lograr el cum-
plimiento defl laudo. _

(1) La entrega de cualguier notifica-
cidn o citacidn relativa a cualquier pro-
cedimiente entablado al amparo de esta
Seccidn o (en la medida en que ello sea
permitido) relativa a cualquier procedi-
miento entablado para ejecutar cualquier
laudo dictado segin do dispuesto en esta
Séccion puede ser hecha en la forma dis-
puesta en la Seccion 8.01. Las partes del
Contraio de Préstamo renuncian a los de-
mas requisitos para Ia entrega de tales
notificaciones o citaciones.

Articulo VIII
. Disposiciones Varias

Seccidn 8.01. Notificuciones y Solicitu-
des. Las notificaciones o solicitudes que
deban o puedan darse o hacerse conforme
2 lo dispuesto en el Contrato de Présia-
mo ¥ los acuerdos entre las partes previs-
tos en el Contrato de Préstamo se harén
por escrito. Se considerard que esas noti-
ficaciones o solicitudes han sido debida-
mente dades o hechas cuando se entre-

guen a mano o por corree, telegrama, ca-
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blegrama o radiograma a la parte a la
que deban o puedan darse o hacerse, a la

direccién de la parte sefalada en el Con-

trato de Préstamo, o a la direccitn que la
parte haya designado por medio de noti-
ficacion hecha a la parte que dé o haga
esas nolificaciones o solicitudes.

Seccion  8.02. Pruebas del Poder. El
Prestatario proporcionard al Banco prue-
bas suficientes del poder de la persona o
personas que hayan de firmar las solici-
tudes previstas en el Artiewlo IV y en los
Bonos o que hayan de ejecutar actos a
nombre del Prestatario, u otorgar cual-
quier otra documentacién que el Presta-
tario tenga l1a obligacion o 1a facultad de
ejecutar u otorgar al amparo del Contra-
. to de Préstamo, y el éspécimen autentica-

do de la firma de cada una de esas per-
S0Nas.

Seccion 8.03. Adcfos ¢ Nombre del Pres-
tatario. Todo acto que deba o pueda eje-
cutarse, y toda documentacidon que deba
o0 pueda suscribirse a nombre del Presta-
tario al amparo del Contrato de Présta-
mo, podran ser ejecutados o suscritos por
el representante del Prestatario designado
en el Contrato de Préstamo a los efectos
de esta Seccidn .o por cualquier persong
autorizada por escrito por él a ese efecto,
_Podra acordarse a nombre del Prestata-
rio cualquier modificacién o ampliacién
de las disposiciones del Contrato de Prés-
tamo por medio de documento escrito, fir-
mado a nonibre del Prestatario por el re-
presentante designado en la forma sefia-
lada anteriormente o por cualquier per-
sona autorizads por escrito por &l a ege
efecto, siempre que el representante opi-
ne que la modificacién o ampliacién es
razonable dentro de las circunstancias y
que no aumenta substancialmente las obli-
gaciones del Prestatario surgidas del Con-
trato de Préstamo. K1 Banco podri acep-
tar la suscripeién por dicho representan-
te o por su designado de cualquiera de
tales documentos ¢dmo prueba concluyen-
te de que ¢l representante opina que cual-

. quier modificacion o ampliacién de las
digposiciones del Contrato de Préstamo
Hevadas a efecto en el documento es ra-
zonable dentro de las circunstancias ¥ no
aumentard substancialmente las obliga-
ciones del Prestatario surgidas del migmo.

Seccidn 8.04. Suscripcion de Ejempla-
res. Se podran suscribir varios ejemplares
del Contrato de Préstamo, cada uno de los
cuales se considerard como original. To-
dos estos ejemplares constituiran colecti-
vamente un solo instrumente,

Articulo IX
Fecha de Vigencia; Terminacion

Seecidn 9.01. Cendiciones Prewvias o Ik

Efectividad del Contrato de Préstamo. El

Contrato de Préstamo no entrard en vi.
gor hasta que (a) el otorgamiento y 1
entrega del Contrato de Préstamo a nom.
hre del Prestatario hubieren sido debids,
mente autorizades o ratificados por me.
dio de todos los actos gubernamentales
necesarios; (b) todos los otros eventog
especificados en el Contrato de Préstamg
como condiciones previas a su efectividad’
hubieren ocurrido; y (¢} prueba de ellg
satisfactoria para el Banco hubiere side
proporcionada a éste. '

Seecion 9.02, Opiniones Legales, Coma
parte de la prueba que deba proporcio.
narse de acuerde con lo dispuesto en la
Seccion 9.01, el Prestatario proporeiona..
ra al Banco una opinidn u opiniones sy
tisfactorias ppara éste de abogado acepta-
ble para el Banco que demuestren:

(a) que el Contrato de Préstamo ha si- -
do debidamente autorizado o ratificado, y
atorgado y entregado, a nombre del Pres-
tatario, y constituye una obligacidén vali--
da i exigible al Prestatario de acuerdo
con sus términos; :

(b) que los Bonos, al ser suscritos y
entregados conforme a lo dispuesto en el
Contrato de Préstamo, han de constituir
obligaciones validas y exigibles al Presta~
tario de acuerdo con sus términos y que,
salvo lo que se diga en tal opinion, no se
necesitan firmas o formalidades adiciona-
les a ese efecto; y } _

{c) las otras materias gque hayan sido
especificadas en e] Contrate de Préstamo.
Seccién 9.03. Fecha de Vigencim. A no
ser que el Banco ¥ ¢l Prestatario acuerden ;
otra cosa, el Contrato de Préstamo tendrd i
fuerza y entrari en vigor en Ja fecha en 2
que el Banco notifigue al Prestatario la 1
aceptacién de dichas pruebas.

Seccion 9.04. Terminacidn del Contralo  ~
de Préstamo por Demorg en Entrar en Vi-
gor. Si todos los actos que deban reali-
zarse de acuerdo con lo dispuesto en la
Seceidn 9.01 no hubieren sido levados &
efecto antes de la fecha sefialads en el -
Contrato de Préstamo a los efectos de 8-
ta Seccién o antes de cualquier otra fe-
cha que el Banco y el Prestatario hubie-
ren acordado, ¢l Banco, en cualquier mo-
mento posterior, por medio de notifica-
¢cién al Prestatario, podra a su opeidn dar’
por terminade el Contrato de Préstamo.
En el acto de hacer tal notificacién, el
Contrato de Préstamo y todas las obliga-
ciones de las partes surgidas del mismo
se darén al punto por terminados.

Seccidn 9.05. Terminacicn del Contrato
de Préstamo por Pago Total. Siempre ¥
cuando que el total del capital del Prés-
tamo y la prima sobve el rescate de to-
dos los Bonos lamados a rescate, si la
hubiere, v todos los intereses y otras car-
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gas devengados sobre el Préstamo y so-
pre los Bonos hubieren gido pagados, el
Contrato de Préstamo y las ohligaciones
de las partes surgidas del mismo se da-
rin al punto por terminados.
Articulo X
Definiciones; Encabezamienios

Seccion  10.01, Definiciones. Salvo en
aquellos casos en que el contexto exija
otra cosa, los términos enumerados a con-
tinuacién tendrin los significados siguien-
tes cuando sean usados en este Reglamen-
to o en cualguier Anexo de este Regla-
. mento o0 en un contrato de préstamo al
- tual se haya hecho aplicable este Regla-
mento:

1, EI término “Banco” significa el Ban-
co Internacional de Reconstruccion y Fo-
mento,

2. El término “miembre” significa un
miembro del Banco.

3. El término “Contrato de Préstamo”
signhifica €l contrate de préstamo deter-
minado al cual este Reglamente hubiere
sido hecho aplieable, tal como se modifi-
que dJde tiempo en tiempo; e incluye todos
. los acuerdos gque complementen al Con-
. trato de Préstamo y todos sus anexos.

‘4, El término “Préstamo” significa "€l
préstamo gque se estipula en el Confrato
de Préstamo,

5. El término “Prestatario” significa el
miembre del Banco a gquien se ha hecho
el Préstamo.

6. El término “HEstados Unidos” signifi-
ca los Estados Unidos de América.

7. Fl término “moneda” significa dine-
ro o moneda de curse legal en e momen-
to a que se haga referencis para el pago
de deudas piiblicas y privadas en los te-
rritorios del gobierno a que se haga refe-
rencia, ya sea que diche gobierno sea
miembro o no. Siempre que se haga refe-
rencia o la moneda del Prestatario, el tér-
mino “moneda” incluye las monedas de
. “todas las colonias v todos los territorios
© a nombre de los cuales el Prestatario ha

"aceptado participar como miembros del
Banco, :

8. El término *“déblares” y el signo “$”
-significan dblares en moneda de los Es-
¥ tados Unidos.

© 8. El término “Bonos” significa log bo-
| nos suscritos y entregados por el Presta-
tario de conformidad con el Contrato de
Préstamo; ¢ incluye cualesquiera de los
bonos emitidos en canje o transferencia
de Bonos, tal como aqui se define este
término.

10. El término “Cuenta del Préstamo”
significa la cuenta en los libros del Ban-
co en la que la suma del Préstamo sera
acreditada segin lo dispuesto en la Sec-
¢ion 2.01, _ )

11, Kl termine “Proyecto” significs el
proyecto o programa para €l cual ha sido
hecho el Préstamo, tal como se describa
en ¢l Contrato de Préstamo v tal como la
descripeion  se modifigue de  tiempo en
tiemipo por acuerdo entre el Banco y el
Prestatario.

12. Kl término “mercancias” significa
los equipos, materiales y servicios que
sean requeridos para el Proyvecto. Siem-
pre que'se haga referencia al costo de
cualesquiera mercancias, se considerari
que el costo incluye el costo de importar

las mercancias al territorio del Presta-

tario.-

13. El término “deuda externa” signifi-
ca cualquier deuda pagadera en un me-
dio de pago distinto de la moneds del
Prestatario, ya sea que tal deuda deba pa-
garse indispensablemente o a voluntad
del acreedor en ese otro medio de pago.

14. El término “Fecha de Cierre” sig-
nifica la fecha sefialada en el Contrato de
Préstamo como Fecha de Cierre, ¢ cual-
quier otra fecha acordada entre el Banco
v &l Prestatario como Fecha de Cierre.

15. Kl téermino “Fecha de Vigencia” sig-

nifica la feeha en la que el Contrato de .
Préstamo deba tener fuerza y entrar en

vigor seglin lo dispuesto en la Seccidn
9.63,

16. El término “gravamgn’ incluira hi-
potecas, prendas, cargas, privilegios y
prioridades de cualquier clase, '

17. El término “active” incluird losg in-
gresos v las propiedades de cualquier cla-
se,

18, Los términos “impuesto’” e “impues-
tos” incluiran contribuciones, tributos e
imposiciones de cualquier clase, ya sea
que se encuentren en vigor ¢n la fecha del
Contrato de Préstamo o que se impongan
con posterioridad,

19, Siempre gue se haga referencia a
incurrir en deuda dicha weferencia inclui-
ra la asuncién y la garantia de deuda.

Las referencias gue se hagan en este
Reglamento a Articulos o Secciones se en-
tenderan a Articulos o Secciones de este
Reglamento; las referencias que se hagan
en un Contraio de Préstamo a Articulos
0 Secciones se entenderin a Articulos o
Secciones de dicho Contrato de Préstamo.

Seccion 10.02, Encabezamientos. 1.os en-
cabezamientos de los Articulos y Seccio-
nes y del Indice han sido insertados solo
para uso de referencia y no forman parte
de este Reglamento,

Anexo 1
Modelo de Bono Registrado Sin Cupones
Pogadero en Dolares
$ 000 ’ $ 000
No. 000 Ne 000
(Nombre del Prestatario).
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Bono de Serie Pagadero el
(Nombre del Prestatario) (en adelante
Hamado el “Prestatario) ), por valor reci-
bido, por el presente promete pagar a
» © & sus cesionarios
registrados, en el dia de
de 19 » €n la oficina o agen-
cia del (Prestatario) en el Barrio de Man-
hattan, en la Ciudad de Nueva York, la
suma de Délares en
dinero o moneda de los Estados Unidos
de América que en la fecha de pago sea
de curso legal para pago de deudas pabli-
cas y privadas, y a pagar intereses sobre
la citada suma desde la fecha del presente
en dicha oficina o ageneia en igual dine-
ro 0 moneda al tipo de por
ciento ( %) anual, pagaderos semes-
tralmente el y el
, hasta que se haya pa-
gado la citada suma de-capital o se haya
proveido debidamente su pago.
Este Bono pertenece a una emisién au-
torizada de bonos por la suma total de
capital de {0 su equi-
valente pagadero en otras monedas), co-
nocida por los Bonos de Serie del ({Pres-
‘tatario} (en adelante llamados Jos Bo-
nos), emitidos o que se han de emitir
conforme a un Contrato de Préstamo fe-
chado €l y celebra-
do entre el (Prestatario) ¥ el Banco In-

ternacional de Reconstruccion ¥ Fomento!

{en adelante llamado el Banco). Ningu-
na referencia que aqui se haga al Con-
trato de Préstamo perjudicara la obliga-
cidn del (Prestatario), que es absoluta e
incondicional, de pagar el capital de esie
Bono y sus intereses en lags fechas, lugar,
ceuntidades ¥ moneda estipulados en este
Bono.

Este Bono es transferible, por su tene.
dor registrado, o por su apoderado debi-
damente autorizado por eserito, en la
mencionada oficina o agencia del { Pres-
tatario) en e} Barrio de Manhattan, me-
diante pago, si el (Prestatario) asi lo exi-
ge, de un cargo caleulado para reembol-
sar al (Prestatario) el costo de la trans-
ferencia y mediante entrega de este Bono
Para su cancelacion, debidamente endosa-
do o acompafiado de un instrumento o
instrumentos apropiados de cesidn ¥ trang-
feréncia, Al efectuarse cualguiera de ta-
les transferencias un Bono o Bonos nue-
vos enteramente registrados, sin cupones,
de denominaciones autorizadas, de igual
vencimiento y por la misma suma total

de capital, seran emitidos al cesionario en |

canje 'de este Bono,

Al efectuar el pago, si el (Prestatario)
asi lo exige, de un cargo calculado para
reembolsar sl (Prestatario) el costo del

canje (1) Bonos al portador con cupones

S
amg.
dos Bonos de cupones) de cualduier ver,.

cimiento, junto con todos log Cupones ng
vencidos pertenecientes a los mismos, pue..
den ser canjeados mediante SU presentg.
cién y entrega en la mencionada oficipg.
0 agencia en el Barrio de Manhattay por
Bonos de cupones de otras denominacio
nes autorizadas con todos los Cupones ngj
vencidos pertenecientes a los mismos, ‘i
por Bonos enteramente registrados sin ey
pones (en adelante Namados Bonos ye
gistrados) de cualesquiera denominagig.
nes autorizadas, o por ambos, del mismg
vencimiento y por la misma suma total ded
capital; y (2) Bonos registrados de cual
quier vencimiento pueden ser canjeados
mediante presentacién y entrega en g
mencionada oficina o agencia, debidamen-. .
te endosados o acompafiados de un ins.
trumento o instrumentos apropiados de
cesion y transferencia, por Bonos regig. -
trados de otras denominaciones autoriza.
' das o por Bonos de cupones de cualesquie-
ra denominaciones autorizadas con todos
los cupones no vencidos pertenecientes g
los mismos, o por ambos, del mismo ven..
cimiento y por la misma sums total ge.
capital, ) Y
No se requerirs del (Prestatario) que.
haga transferencias o canjes de Bonos,dg+
rante un periodo de diez dias inmediata-
;mente anterior a cualquier fecha de pago
.de intereses sobre los mismos, ¢ de Bonos
‘llamados a rescate, ’

~ Los Bonos estdn sujetos a rescate a
ivoluntad del (Prestatario), tal como se
“dispone 3 continuacion, a un precio de
‘rescate para cada Bono igual al capital
. del mismo, méas los intereges devengados :
¥ no pagados sobre el mismo hasta la fe-
cha fijada para su reseate, rmas, como
prima, los siguientes porcentajes respec-
tivos de dicho capital: (insértense dos por-
centajes fijados en el anexo de amortiza~
cion del Contrato de Préstamo). Todos
los Bonos pendientes de pago en un me- ¢
mento  dado pueden ser rescatados en
cualquier momento en la forms arrib
mencionada. Todos los Bonos -pendienteg
de pago en un momento dado’ correspons
dientes a uno o més vencimientos puedefi
Ser rescatados en cualquier tiempo én la
forma arriba mencionada, siempre que, en
la fecha fijada para el rescate de tales
Bonos, no se encuentren pendientes de pa-
go cualesquiera Bonos gue venzan con
 bosterioridad a los Bonos que se han de
rescatar. 8i el (Prestatario) se decide a
redimir Bonos notificard su intencitn de
redimir todos los Bones, o todos los Bo-
;08 pertenecientes a uno o mas venci-
| mientos sefialados en la forma gue se ¢s-
tipula anteriormente, segiin sea el caso.

de intereses unidos {en adelante pf

P

i
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Tal notificacién designara la fecha de res-
cate y expresard el iprecio o precios de
rescate, determinados segin se estipula
anteriormente, Tal notificacion serd he-
‘cha por medio de publicacién en dos pe-
' riédicos diarios, impresos en el idioma in-
glés, y publicados v de circulacién gene-
ral en el mencionado Barrio de Manha-
ttan, por lo menos ungd vez jpor semana
_durante tres semanas consecutivas, ha-
ciéndose la primera publicacion no menos
de 45 ni mas de 60 dias antes de la fe-
cha de rescate. Habiéndose hecho notifi-
cacibn de l1a decision de redimir tal ecomo
se estipula anteriormente, los Bonos asi
llamados a rescate seran debidos y paga-
deros en tal fecha de rescate o su precio o
preciog de rescate, y en el acto de su pre-
sentacion y entrega en tal fecha, o con.
posterioridad, en la mencionada oficina o
agencia en el Barrio de Manhattan, junto
con cualesquiera cupones pertenecientes a
los mismos que venzan después de tal fe-
cha de resecate, seran pagados al precio o
precios de rescate susodichos. Todos los
. plazos de intereses no pagados represen-
tados jpor cupones que hubieren vencido
en dicha fecha de rescate o con anteriori-
dad seguirin siendo pagaderos 4 los por-
tadores de dichos cupones separada y res-
pectivamente, y el precio de rescate pa-
gadero a los tenedores de Bonos de cupo-
nes presentados para rescate no incluird
tales plazos no pagados de intereses a no
ser que los cupones que representen ta-
les jplazos se acompafien a los Bonos pre-
sentados para rescate. Desde la fecha de
~iescate ¥ con posterioridad, si se efec-
tha el pago o se provee debidamente el
mismo de acuerdo con los Bonos, los Bo-
- nos -asi Hamados a rescate dejaran de de-
vengar intereses v cualesquiera de los cu-
pones pertenecientes a los mismos que
venzan después de la mencionada fecha
de rescate seran nulos.

En ciertos eventos estipulados en el
mencionado Contrato de Préstamo, el
Banco, a su opcion, podra declarar que el
capital de todos los Bonos entonces pen-
“dientes de pago (si ya no es debido) es
debido y pagadero de inmediato, y al ha-
- cer tal déclaracién, ese capital serd debi-
do y pagadero de inmediato.

_ El capital de los Bonos, los intereses
que ellos devenguen y la prima, si la hu-
biere, sobre ¢l rescate de los mismos, se-
ran pagaderos sin deduccién y libres de
cualesquiera impuestos, contribuciones,
imposiciones o tributos de cualquier na-
. turaleza impuestos hasta la fecha del pre-
- sente o que se impongan en el futuro por
el (Prestatario) o por cualguier autori-
dad fiscal del mismo o existente en el
mismo serdn pagados libres de toda res-|

triccion del (Prestatario), sus subdivisio-
nes politicas o agenecias; siempre que, sin
embargo, no se apliquén las disposiciones
de este pdrrafo o imposiciones sobre pa-
gos hechos conforme a las estipulaciones
de cualguier Bono a un tenedor del mis-
mo que no sea €l Banco cuando tal Bo-
no seq propiedad de un individuo o cor-
poracion residentes en el ( Prestatario), y
para beneficio de los mismos, '

Kl (Prestatario) podrd considerar y

tratar al portador de cualquier Bono de
cupones, y al portadgr de cualquier cu-
pon de intereses sobre cualquier Bono, y

al propietario registrado de cualquier Bo-

no registrado, como propietario absolito
de ellos, a todos los efectos, no obstante
cualguier notificacion en contrario; y to-
do pago hecho a tal portador o a tal pro-
pietario registrado o a la orden de éste,
como seq el caso, serdg vdalido y efectivo
para descargar la responsabilidad del
{Prestatario) surgida de tal Bono de cu-
pones, de tal cupon o de tal Bono regis-
trado en lo medida de lo suma o sumas asi
pagadas.

Este Bono no serd vdlido ni obligatorio

a ningiun efecto hasta que haya sido (in-
sértese la referencia apropiada a la auten-
ticacion, firma o atestacidn).

En Fe de lo Cual el (Prestatario) ha
hecho firmar este Bono en su nombre por
(insértese agui la referencia al funciona-
rio o funcionarios que firman log Bonos,
a los refrendos, atestacién y sello, si se
usare, y si una firma es en facsimil, hé-
gagse referencia a la misma}.

(Firma, atestacion, autentica-
cién, seglin sea apropiado),
Fechado el
Nota: Las estipulaciones en bastardilla
pueden ser omitidas si el Prestata-
rio lo desesa.
Modelo de Cesion y Transferencia

‘Por VALOR RECIBIDO
por el presente vendo, cedo y transfiero a

este Bono emitido
por (Nombre del Prestatario) y por el
presente autorizo irrevocablemente al
{Prestatario) a efectuar la transferencia
de este Bono en sus libros.

Fechado el -
Testigo: i
 [Continuard]

SECCION JUDICIAL

.  REMATES
No 9214

Tres tarde ocho Enero afio préximo, local este

despacho rematardse mejor postor solar en San
Marcos, conteniendo casa mal estado, de cinco por
cuatre varas, techo tejas barro, paredes taquezal, li-
mitado todo: oriente, herederos Fidelina Campos y
otro; poniente, Justa Ampié; notle, calle piblica;
sur, David Vallecillo,
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Valorada mil cérdobas. -

Ejecucion: Tula de Solérzano contra David Ma- [ bren sesién extraordinarig en la

renco Soldrzano.
{yense posturas,
Juzgado Local Civil y Distrito por Ministerio de

laley. Jinotepe, Diciembre doce de mil novecien- | ofreciendo la garantfa necegaria, dmﬂ-a del

fos cincuenta 'y uno,—Almanzor Cruz.—Lednidas
Sdnchez, Srio. 4256 3 3

Ng o211
Tres tarde veintiuno corrienfe, remstarise rist-
¢4 jurisdiecién Niguinohomo; linda: oriente, sur, En
logio, Juana, Cumercinda Vasconcelos; poniente,
Matias de Jestis Jiménez Putoy, Marin Vasconcelos;
norie, Marcelo Pérez.
Vale doscientos eordobas,
Oyense postores.
Juzgado Loeal. Masaya, doce Diciembre mit no-
vecientos cincuentiuno,—HMHéctor Vega, Srlo.
4240 3 3

Ng 9149 = -

Doce meridianas, veintidés Eners afio entrante,
local Juzgado Distrito, subastarise mejoras planta-
das en dos lotes terrenos comunidad imdigena: asf:
cerramiento diez manzanas, conteniendo: quinien.
{as matas guineos, trescientos cafetos cosecheros,
cercas alambre, casa habitacidn diez varas fargo,
seis anche empajada, piso tierra, lindante: oriente,
sucesiones Faustina Hernindez, Bonifacio Alaniz;
poniente, Pascual Herndndex Lapez; norte, sucesidcn
Simdn Pérez; sur, Leonor Cruz, Pascual Hernindez,
Cerramiento cinco manzanas, conleniendo tres mil
cafetos, lindante: oriente, Uregorio Granados; po-
niente, Ignacio Rosales; norte, Miguel Meijfa; sur,
Simén Pérez; ambos lotes ubicados Valle San An-
tonio, de esta jurisdiccion; por ejecucidn José Ma-
tfa Lépez (adea, contra Miguel Rosales, .

Base remate: Tres Mil Seiscientos Cdrdobas.

Oyense posturas legales. .

Dado juzgado Distrito. Jinotega, ocho Dicient.
bre mil novecientos cincuentiuno. —C, Castillo C.
Srio, " L

Conforme.- Jinotega, ocho Diciettbre mil nove.
cientos cineuentiuno,—C, Castillo C., Srio.

4217 3 2

+

. No 9223 -

Diez mafiana quince Enero préxima subastarise
este Juzgado, lote terreno cuatro manzanas, juris-
diccidn Tola, limitado:  orfente, San Fernando; po-
niente, norte, resto de Miximo Arnuifo Valicjos;
sur, testamentaria Juan Franciseo Torres,

Ejecuciom  Doctor Eloy Zambrana conira Maxi-
mo Arnnlia Vallejos. :

Base: Betecientos treintidos cérdobas.

Juzgado Civil Distrito.— Rivas, quinee Diciembrea
mil novecientos cincuenta y nno.—~Moisés S. Cole,
Srio. 4265 3 1

CITACIONES

: No 9222
Con instruccionas de’ [a Junia Directiva, se cita a
los accignistas de Nicaragian Products, S. A., para

lebrard en el local de sn establecimiento, en exta
¢indad, a las diez de 1a mafiana del dia quince de
Enero del afio entrante, y en cuys sesidn se tratarin
los asuntos ordinarios conforme el contrato social y
Estatutos y, ademds, algunos relacionados con los
ordinales quinto y sétimo, del articulo doscientos
sesenta y dos del Codigo de Comercio, que les so-
meterd Ia Junia Directiva,
Managuz, diecisiete de Diciembre de mil nove-
cientos cincuenta y uno.—R. W, Jackman, Srio.
4263 3 2
- No 9275
Ciiase a los socios capitalistas del Club Socjal la.

I tarde del dfa 10 de Enerp del afio de 1952

Dyt ug se hy.g
tar sobre ta conveniencia o ng, dg obtenélra_-hﬁ :

dito por Cincuenta Mil Cérdob o
de impulsar la construceign dei.as' ..29.000,

i+

Matagafga, diez y ocho de Diciembqe de§ mi
vecientos cincuenta y uno.—Armando Orie R

Srio. - P .‘ 4964 32

CONVOCATORIA
La Junta. Direct; No 9218 :
-a Junia. Directiva de «Compaiifa: Hapih:
Nicaragua, 5. A.», convaca a Acgionistas aéré"ﬁ .
;ﬂag?_rz_z Jun{t!a ?enserai Ordinaria que verificag
I Uhcinas de la Sociedad 5 §
diz 14 de Frero de 1952, ? i Rdelat

Managua, D, N, 17 de Diclembre de 1951, -

CarLos BerMODEZ V,, |
Secrefario, -

L AN

—(Ce

- AVISOS .

' . Ng 9196 o
Por setencia de Jas once ¥ cuarenia y cineo m
fos de la mafiana del doce de Diciembre de mi]

vecientos cincuenta y uno de Ia Sala Clyil d
Corte de Apelaciones” de Masaya, se declard ig)
pacitado a Edgard Josd Mendieta Silva, deerelin
se au interdiccidn civil, ~ A, Bermijdez A., Srio.
i . 4250 31 3

onkral

émate
Fitulos
B . :;Efe&i

LA SOCIEDAD COOPERATIVA ANONIMA W atente
DE CAFETEROS DE NICARAGUA - : 47 ¢ufentas
Avisa a sus asociados que moilvos de Juerza my. JgPenuac
yor por todos conocidos nos. imf dieton’ :convoe
ara I Segunda sesidn sem stral rexlamentaria |
a Junta Qeneral de Accionislas que "debld ha eegh,,
verificado el dfa 30 de Noviembre ppdo. T T WM
En consecnencia se convoea pars el dia 30 de
Diciembre presente en el local de nuestra Oficing 4§
central a las 11 a.m, ‘ C

- . ‘SECRETARIA,
Managua, 15 de Diciembre 1951, D
422453

LA GACETA - . Gont
DIARIO OFICIAL DEL GOBIERNO DE NICARAGUA™ i
Se publica todos los dfas, excepto los festivos
OFICINA' Y ARCHIVO:
Imprenta Nacional--Teléiono Ng 1-3-6,
Apartado Nimero 86. 3 Mod
Valor de [a Susceripcién

Para la Repiiblica: L
Nimero del dia @ 0.15 Por trimestre. . ¢ 6,00 ; i 0

Nimero retrasade « 0.15 Por semestre, . « 11, No. O
Pormes ......« 200 Porafio .. « 2000 |
Para el Exterior: ) o
Por semestre US$ 3.00 ; FI pago anterior debe hé» .
Por afio ... « 500\ cerse en oro amerlcano, . Bor.
Por la publicacién de clisés, un edrdoba, por cada to (1{\{(
pulgada cuadrada, ar

tibido
portac

Por la publicacién de carteles, avisos y doen
mentos, efc., tres centavos de coérdoba por eada
una de las primeras cincuenta palabras y un cen- _
tavo de cdrdoba por cads una de las excedenies Woticin
siempre que la publicacién se haga una vez Podr E e
fas publicaciones siguientes se cobrard la mli«i_ A1yl
dei} valor de la primera, Sedob ’ Nuev:
Or una pdgina, cuarenia cirdobas. - L

A los intgregsados en la publicacién de carteles &ggEi
edictos, remates, eic., se les avisa no olvidarse :_é P

enviar al Tribunal de Cuentas, el dupilesdo 0 pa

ternacional de Matagalpa, para que a las cinco de

plicados de las piczas que deseen publicar, 5
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